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1 Uvod

Obsezen in raznovrsten seznam ne le nagrajenih, pac pa tudi nominiranih knjizevnih
del za vecernico kar klice po pregledu raznolikih literarnih prostorov, ki se na prvi
pogled kazejo ze v naslovih del, npr. od povsem geografsko natancno
poimenovanega, kot je delo Marka Kravosa: Trst v Zepu: pogled na zgodovine od popka
dol (2007), do izmisljenega zemljepisnega lastnega imena Huda hosta v delu Jane
Bauer: Grognovilea v Hudi hosti (2011),! do takih, ki v naslovu izkazujejo neko
geografsko ob¢noimenskot, npr. votlino v delu Slavka Pregla: Srebro iz modre spilje
(2003), ali otok v delu Mateta Dolenca: Mali prine % otoka (2012) in Irene Androjna:
Modri otok (2021). Na drugi strani so dela, ki v naslovu sploh ne izrazajo
prostorskosti, zato pa je literarni prostor dolocljiv iz avtotjeve jezikovne izbire v
jedrnem besedilu, taki sta obe deli Marjana Tomsica: Katka in Bunkec (2000) ter
Martova velika junastva (2001), pri ¢emer je v drugem delu prostor dolocljivejsi kot v
prvem; spet drugace je v delu Miroslava Kosute: Nyune zgodbe (2002), kjer prostor
geografsko ni dolocen ne v naslovu ne v jedrnem besedilu, ¢eprav je avtor znan po
izraziti tematizaciji Krasa v otroski poeziji (zbitka Na Krasu je krasno, 1988); aluzija
na mocvirje kot literarni prostor je obéno poimenovanje za prebivalce mocvirja v
naslovu dela Barbare Simoniti: Mocvirniki (2012), spet povsem »neprostorski« pa je
naslov dela Lune J. Stibar: Grizolda in Maiek (2022).

Seveda literarni prostor nominiranih ali nagrajenih del s tem Se zdale¢ ni iz¢rpan,
posebno pozornost bi si seveda zasluzila Ljubljana v nekaterih sodobnih mladinskih
romanih, npr. v Letelih mackih (1996) Dima Zupana ali Distorzji (2005) Dusana Dima,
oz. urbani prostor nasploh, v okviru katerega izstopa Maribor v delih Janje Vidmar:
Princeska 3 napako (1998) in Pink (2008), ali vseobsegajoca narava kot prostorski
motiv oz. tema v otroski poeziji (npr. v delu Anje Stefan: Drobtine iz misje doline, 2018).

11 Literarni prostor v literarni vedi in u¢nih naélrtih za slovenséino v

osnovni Soli

Literarni oz. dogajalni prostor kot literarnovedna kategorija je po Bahtinu del t. i.
kronotopa oz. prostorcasa ali ¢asoprostorja, saj je beseda kronotop tvorjenka iz

starogrskih besed: kronos '¢as’ in topos 'prostot’ (Literatura 2009: 189). Bahtinovski

! Zanimivo je, da hrvaski prevod naslova ne vsebuje zemljepisnega lastnega imena: Strasna vila u groznoj sumi
(Zagreb, 2013).
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kronotop je »medsebojna zveza ¢asovnih in prostorskih odnosov« in »oblikovno-
vsebinska literarna kategorija«, v njem sta »nelocljivo povezana prostor in ¢as (Cas
kot cCetrta razseznost prostora)« (Bahtin 1982: 219, 220). Kronotop ni le dogajalni
prostor in ¢as, temvec¢ je nepogtesljiva prvina literarnega dela v celoti. Od kronotopa
je navsezadnje odvisno tudi oblikovanje literarne osebe, saj »prostorske okolisc¢ine
bolj ali manj vplivajo na notranjo podobo literarnih oseb (karakterizacija) in njihovo
zgodbeno spreminjanje«, kronotop je tudi sredstvo kulturnega spomina in opora za
bral¢evo razumevanje nedoloc¢enih mest literarnega dela (inferenca) (Literatura 2009:
189). Kategorija kronotopa ali literarnega oz. dogajalnega prostora skupaj z
literarnim oz. dogjaalnim ¢asom je temeljni literarnovedni oz. literarnoteoretski
pojem, katerega raziskovanje se je zlasti v zadnjih desetletjih pospesilo s t. i
prostorskih obratom, ki je zajel niz humanisti¢nih ved, tudi literarno vedo (Hladnik
2012a; Pisk 2012: 574; Urbanc, Juvan 2012: 297; Juvan, Dovi¢, Habjan 2013: 1).

Prostor kot nova dominanta v strukturi znanstvenega utemeljevanja izpostavlja zapleteno
dialektiko med naravnimi in druzbenimi silnicami, s ¢imer pa literarna veda ne menjava nujno
svojih znanstvenih paradigem, pac pa zvecine zgolj razsirja in metodolosko dosledneje izgrajuje
podrogje svojih sicersnjih zanimanj za kontekste knjizevnih besedil. S tega vidika se prostorski
obrat v literarni vedi vkljucuje v niz novejsih metod kontekstualizacije, zato ne pomeni
samoumevno alternative nekaj starejSemu 'zgodovinskemu obratu'. 'Literarna' zgodovina se
odslej bere prek prostora, v katerem se raznorodni antropogeni dejavniki nekega okolja
prepletejo $e z naravnimi danostmi in procesi: prostor je zato zgodovinski, zgodovina pa
prostorska. (Juvan 2013: 15)

Seveda raziskovanje prostora za slovensko literarno vedo ni nekaj novega, vendar so
raziskovalni pristopi prostorsko usmetrjene literarne vede celovitejsi in kompleksnejsi
(Perenic¢ 2012: 260). Ker je prostor resni¢no nenadomestljiva literarna prvina, je bil
ze prej izziv razlicnih metodoloskih konceptov (Hladnik 2012b: 271, 272, 280-281),
tudi v povezavi s folkloristiko, kot je npr. vprasanje dogajalnega prostora oz.

aplikacija teorije prostora pri raziskovanju razlagalnih pripovedk (Haramija 2010).

Prostor in cas sta temeljni kategoriji, ki strukturirata ¢lovesko izkusnjo, saj sta po
Kantovi filozofiji apriorni formi zaznavanja, in tako v jedru vsakrsne pripovedi, zato
sta v raziskavah pripovednistva (Se zlasti naratologiji) tesno povezana z dogajanjem
(Koron 2026: 179).

Toda pripovedni prostor — kot krovni pojem za prizorisca oz. dogajalisca, interiere in eksteriere,
mesta, pokrajine in naravo — je bil dolgo pojmovan predvsem kot ozadje za literarne like in
njihova dejanja, zato ne ¢udi, da literarna teorija za analize prostora ni razvila toliko kategorij
kot za reprezentacije ¢asa. Vseeno v literarni stroki nasploh in v teoriji pripovedi $e posebej
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prostor nikakor ni bil spregledan. Sirse temelje za analizo prostora in njegovih reprezentacij so
pravzaprav postavile Ze imanentna interpretacija, raziskava toposov in tematologija
(obravnavale so npr. motiviko narave v romantiki in zgodovino prostorskih snovi in motivov,
tradicijske aluzije na naravne pojave, locus amoenus itn.), izrocilo pa so nadaljevale in razvijale
zlasti semiotika in razlicne fenomenoloske usmeritve (Niinning 2004). (Koron 2026: 179)

Nenazadnje sta »knjizevni prostor« in »knjizevni Cas« opredeljena tudi v u¢nem
nacrtu za predmet slovenscina v osnovni $oli, tako v prvem kot drugem in tretjem
vzgojno-izobrazevalnem obdobju (Dolgan idr. 2025, Brega¢ idr. 2025). V u¢nem
nacrtu za prvo vzgojno-izobrazevalno obdobje sta obravnavana v podpoglavju
Prvine knjizevnih besedil, in sicer med cilji (u¢enec med drugim v besedilu in
ilustracijah prepoznava knjizevni prostor in ¢as, povezuje njuno dozivljanje s svojimi
izkusnjami in locuje realni in domisljijski svet, razlikuje pravlji¢ni in realni knjizevni
prostor in ¢as), standardi znanja (uc¢enec opredeli knjizevni ¢as — neko¢ in danes —
in s podatki iz besedila/ilustracij ubesedi predstavo knjizevnega prostora) in med
obravnavanimi termini (poleg glavne knjizevne osebe in knjizevnega dogajanja); v
dodanih didakti¢nih priporo¢ilih pa je razlozeno, da se zmoznost dozivljanja in
razumevanja knjizevnega prostora in ¢asa razvija s pomocjo podatkov iz besedila in
primerjanjem te ucenceve predstave z ilustracijami in predstavami ostalih uéencev
(Dolgan 2025: 92-94). V ucnem nacrtu za drugo in tretje vzgojno-izobrazevalno
obdobje, torej med otrokovim 9. in 14. letom, kamor so v tem clanku obravnavana
knjizevna dela uvrséena tudi v Cobissu, sta termina »knjizevni prostor« in »knjizevni
Cas« prav tako opredeljena med cilji in standardi znanja ter v didakti¢nih priporo¢ilih,
lo¢eno za drugo in tretje obdobje, in sicer v samostojnem podpoglavju Knjizevni
prostor in ¢as: njuna obravnava v primetjavi s prvim obdobjem je seveda nadgrajena:
pouk namre¢ uresnicyje cilj, da ucenec v drugem obdobju Ze povezuje (ne le iSce)
podatke o knjizevnem prostoru in ¢asu in sledi dogajanju na vec knjizevnih prostorih
in casih hkrati, v tretjem obdobju pa je v ospredju prepoznavanje knjizevnega
prostora in ¢asa v knjizevnih besedilih v povezavi z drugimi prvinami besedila, tako
med drugim Ze prepoznava ¢asovno in pokrajinsko zaznamovanost besednih prvin
besedila, standardi znanja pa predpisujejo, da knjizevni prostor in ¢as poveze s temo
besedila in knjizevno osebo; v didakti¢nih priporo¢ilih je izpostavljeno primetjanje
knjizevnega prostora in c¢asa z drugimi besedili (medbesedilnost) in resni¢nimi
dogodki ter kraji in $e zlasti medpredmetna povezava z geografijo in zgodovino, kjer
lahko ucenec primetja zgodovinska/geografska dejstva in besedilno stvarnost ter
iS¢e razloge za avtorjevo odlocitev in preoblikovanje zgodovinske oz. geografske
stvarnosti (Bregac idr. 2025: 60-61, 144-145).
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Literarnovedni pojmi, kot so prostor, kraj, ¢as, so tudi geografski pojmi, poleg tega
mladinska knjizevnost vpliva na prostor (npt. realni zemljepisni lastni imeni Kekceva
ulica, Martina Krpana ulica),? kot tudi prostor vpliva na mladinsko knjizevnost (npr.
pravljice) (Blazi¢ 2019: 70).

Dogajalni cas in prostor v slovenski mladinski knjizevnosti je bil v njenem prvem

obdobju (od zacetkov sredi 19. stoletja z Levstikom in Stritarjem) pretezno realen:

»Realnemu kronotopu — ¢asu in prostoru — se fantasticni kronotop intenzivneje pridruzi sele v
zacetku 20. stoletja, torej v ¢asu, ko Zupanéié mladinsko knjizevnost uveljavi kot samostojno
estetsko podrocje (Ciciban, Cicibanija; Indija Koromandija). Kljub temu je v prvi polovici 20.
stoletja realisticnih besedil se vedno ve¢ kot fantasticnih. Razmerje se zacne spreminjati v korist
fantasti¢nih besedil Sele po letu 1950, ko se pojavijo mladinski avtorji z novimi poetikami in
¢asi z novimi problemi, ki se lahko, na osnovi teorije eskapizma, razresijo le v fantasticnem
svetu (E. Peroci: Moj deznik je lahko balon).« (Blazi¢ 2006: 80)

2 Metode

V prispevku so uporabljeni naslednji raziskovalni pristopi prostorske literarne vede:
deskriptivha metoda za prepoznavanje in opisovanje literarnega prostora, metoda
analize za natanénejSo razdelitev posameznih enot literarnega prostora oz.
mikrolokacij literarnih del, primerjalna metoda za primerjanje mikrolokacij
literarnega prostora v posameznih literarnih delih in metoda interpretacije oz. sinteze
za sklepno ugotavljanje pomena in funkcije, ki ju predstavljajo posamezne enote
literarnega prostora.

Prispevek odgovarja na raziskovalna vprasanja, kaj vse predstavlja literarni prostor v
izbrani mladinski prozi, kako je predstavljen oz. kako se njegove reprezentacije
razlikujo med posameznimi avtorji in njthovimi deli ter kaksen pomen oz. vlogo ima

literarni prostor v posameznem izbranem literarnem delu.

2 Dodajam vsaj $e Iztokovo ulico.
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3 Rezultati

31 Marjan Tomsi¢: Katka in Bunkec (2000) in Martova velika junastva
(2001)

Obe izbrani Tomsicevi knjigi druzijo fantasticni elementi, pri cemer gre v knjigi
Katka in Bunkec (lustr. Suzi Bricelj), ki govort o deklici Katki, njenem namisljenem
prijatelju Bunkcu ter locitvi starsev, za daljSo pripoved, razdeljeno na enajst poglavij,
v Martovib velikih junastvih (lustr. Klavdij Palcic) pa za 17 samostojnih krajsih besedil,

ki jih povezujejo dogodivscine decka Marta in njegove druscine.

Literarni prostor v Katki in Bunkeu ni oznacen z zemljepisnimi lastnimi imeni; da gre
za Primorsko oz. Obalo oz. slovensko Istro, je mogoce razbrati posredno: sonce
namre¢ zvecer »gre tudi dol, zleze noter v motje« (Tomsi¢ 2000: 32) in sosolkin
vzdevek je »Kanelca« (Tomsi¢ 2000: 40), kar je pomanjsevalnica nare¢nega izraza za
navadni trstikovec ali navadno trsteniko (navadna kanela Arundo donax), rastlino, ki
uspeva blizu morja in je zaradi svojih stebel uporabna v poljedelstvu.? Sicersnje
mikroloacije pa so realno prostorsko nedolocljive oz. splosne: solska ucilnica, ulica,
potok, tolmun, sodobno blokovsko stanovanje, slascicarna, travnik itd., med njimi
pa so tudi fantasti¢ni prostori, kot npr. oblaki, ki nakazujejo Katkin pobeg iz realnega

sveta v domisljijo:

Prisla sva na en hrib. Tu ni bilo nobene hise, le trava in visoka drevesa. Zgoraj pa beli oblaki.
Bunkec je vprasal: A se greva vozit z oblaki? Veselo sem pokimala. In sva se sla. Ne, nisva $la.
Kar tako sva se dvignila. To je naredil Bunkec. Pogledal je gor, rekel je: Cilubu-ciliba! in e sva
sedela na velikem, belem oblaku. (Tomsic¢ 2000: 28)

Veliko specificneje je literarni prostor oznacen v Martovih velikib junastvib, kjer
naletimo na omembo realnih zemljepisnih imen z obalnega dela slovenske Istre, npr.
Bele skale in Belveder (obmocje blizu 1zole),* ter bolj oddaljeni Slavnik. Sicer pa je
Mart decek iz blokovskega naselja, vodja ene izmed deskih klap, ki se kar naprej
znajde na kaksni fantasticni lokaciji, kjer je treba izvrsiti fantasticno junasko dejanje:

v nedefiniranem prostoru, polnem so$olcev z uditeljico, z maceto pokoncati

3 Katka se z Bunkcem iz zraka spusti na balkon domacega stanovanja: »Vidim strehe, strehe, antene in ulice. Aha,
tam je rdeca stolpnica.« (Tomsi¢ 2000: 14) Katkina mama pa se pogovatja po telefonu: »Mislim, da je bila na drugi
strani telefona njena prijateljica, tista iz bloka roza barve.« (Tomsi¢ 2000: 48) V koprskem mestnem sredis¢u
obstajata bloka rdece in roza barve, ki sta v nesporedni blizini (rdeca stolpnica je znameniti t. i. Tomosov blok).
#»Okvirno je dolocen kraj dogajanja (poimenovane so Bele skale na slovenski Obali)« (Vizintin 2009: 20).
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gromozansko kaco, na Solskem izletu sredi gozda iz ognja resiti izvoljenko Mojco, iz
brezna prinesti narocje dragih kamnov, z laserjem v letu nad morjem pokoncati otla,
iz motja pred morskimi psi resiti svojega nasprotnika Brtoncija ipd. Fantasticne
pripovedi oznacujejo literarni prostor, tako da vsebujejo istrsko narecno besedje, ki
je razlozeno v Slovarcku primorskih izrazov na koncu knjige (npr. alora ’torej’, miken
’majhen’, Sturlast 'neumen’, vre ’ze’),> pa tudi osebna lastna imena (Luciano, Marcelo,
Grizonci¢, Ombrelca kanelca), sploh pa obmorsko predmetnost, kot so morska
plovila, pomol in svetilnik.

3.2 Miroslav Kosuta: Njune zgodbe (2002)

Rdeca nit zbirke svojevrstnih Sestnajstih besedil, kratkih zgodb, ki spominjajo na
pesmi v prozi, v knjigi Miroslava Kosute, Njune zgodbe (lustr. Adriano Janezic), je
dan od jutra do vecera, kakor ga prezivljata oce in sin (Jutranja zgodba, Zgodba o
znanem odgovoru, Zgodba o stropu nebu, Zgodba o marmeladi, Zgodba o visokem,
Zgodba o veselici, Zgodba o zrcalu, Zgodba o sprejemu na dvoru, Opoldanska
zgodba, Zgodba o son¢nem popoldnevu, Zgodba o dveh potepuhih, Zgodba o
telefonu, Zgodba o hobotnici, Zgodba o nesojenem pretepu, Zgodba o torti za
rojstni dan, Vecerna zgodba) oz. otrokove domislice v njunem dialogu; prostor
vecinoma ni natanc¢no definiran, sklepamo, da se dogaja v sodobnem ¢asu, saj oce
hodi v sluzbo (sin pa v $olo), oz. da gre za sodobno stanovanje s hladilnikom (in
pivom v njem ter televizijo), ki pa ima tudi shrambo z marmelado na polici. V
stanovanju in na sprehodih, kjer prostor ni posebej opisan ali pa sta preprosto »med
gredicami v parku« (Kosuta 2002: 34), se odvijajo sprosceni pogovori med ocetom

in sinom ter njuno skupno prezivljanje prostega casa.

»Si rekel in sem slisal, da mi bos prebral pravljico ...« »Ne ne ne ne ne, ticekl« »Da da da da,
tacekl« »Jutri« je ocka odlocen. »Televizija kvari o¢i, drzi?« »Drzi, ampak ...« »Pravljica je
uzitek« prepricuje sinek. »Kdo bo uzival?« bi rad vedel ocka. »Jaz bom uzival, ko jo bom
poslusal, ti bos uzival, ko bos bral.« In tako je bilo: ocka je bral, sinek je poslusal, dokler ni
zaspal. (Kosuta 2002: 36)

5 Narecni slovarcki so znacilni tudi za Tomsicev istrski opus za odrasle, npr. romane: Savrinke (1986), Ostrigeca (1991)
in Zrno od frmentona (1993).
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3.3 Marko Kravos: Trst v Zepu: pogled na zgodovino od popka dol (2007)

Ostednji literarni prostor Kravosove avtobiografske kratkoprozne zbirke 17 besedil
Trst v gepu: pogled na godovino od popka dol (lustr. Klavdij Pal¢ic), ki je edina njegova
realisticna mladinska kratkoprozna zbirka (Haramija 2009: 71), je Ttst, to je mogoce
razbrati Ze iz naslova, natancneje: gre za nekdanje trzasko predmestje, imenovano
Sveti Ivan,° stisnjeno pod Kraski rob (»Mi, od Sv. Ivana, ne vidimo kam dale¢. Lahko
bi rekel, da smo kot v skledi. Na vse strani hribi, v smeri mesta pa velike Skatlaste
hi$e. Smo in nismo blizu motja. Se s tramvajem ni blizu.« (Kravos 2007: 19)), kar je
razvidno iz posameznih besedil, kjer se poleg zemljepisnega imena Sveti Ivan
pojavljajo Se druga realna zemljepisna lastna imena (BrandeZija, Frlugi, Vrdela,
Lonjer, Barkovlje ipd.), tudi Veliki trg, kar je slovenska ustreznica za osrednji trzaski
trg, italijansko imenovan Piazza Unita d’Italia, pa tudi specificna osebna lastna
imena, kot so: Mirella, Giuli, Mariza, Gigi, Nini. Besedilo je napisano v slovenskem
knjiznem jeziku, se pa v standardni jezik poleg nare¢nega oblikoslovja (moski imeni
Nini in Gigi sta sklanjani: Ninita in Gigita, ne Ninija in Gigija, kot bi pricakovali)
predvsem v dialogih in klicu Zenske iz vasi Kriz, ki prodaja morski ulov, vkljucuje
narecje v vseh jezikovnih ravninah: »Dajte ji, kar ¢el VrZz’te jo ob tlal Neste jo k vsem
strelam! Zamag’te ji e enkrat tisti preklieti guob’c ...! [...] "Zjenaa — ribal Zjenaa —
ribal’ [...] "Tu gtje vse kar z glavami v kozico, gaspa — od glave je narve¢ uokusa, jn
duasti ¢ebule jn kasen pomidor ... saj vam muora ratat’« (Kravos 2007: 44, 68) V
trzaskem mestnem jedru, kamor se odpravi, da bi priSel do Devete dezele ali Indije
Koromandije oz. da bi vsaj videl morje, a se izgubi, pa se mora prvoosebni
pripovedovalec, nekajletni decek, znajti tudi v narecni italijanscini: »’Dime, cocolo,
chi xe tua mama? Dove te sta ...?" [...] ’Stago vicin de Claudio ...” spravim iz sebe.«
(Kravos 2007: 30)

Khnjiga vsebuje narecne slovarcke, ki jedrnemu besedilu sledijo na koncu vsakega
poglavja, pri cemer vsebujejo tako prevode iz italijanséine kot tudi knjizne ustreznice
narecne leksike, npr. izrazov, ki oznacujejo specificno primorsko predmetnost, s
katero je oznacen primorski literarni prostor, npr. musoli (Skoljke), skrle (ploscati
kamni), cimbure (Cesplje), lire (italijanski denar), ali pa samo nare¢no izrazje, ki izvira

pretezno iz (narecne) italijanscine: mula (deklica), mora (vrsta druzabne igre), soldek

¢ Danes je Sveti Ivan ze del mesta Trst, tja so umescene t. i. vi§je srednje Sole s slovenskim uc¢nim jezikom, tam je
svetoivanski Narodni dom, od tam je tudi slovenska (mladinska) pisateljica Evelina Umek (1939), gl. podrobneje
knjigo slavistke in kulturne delavke, avtorjeve sestre, Bogomile Kravos: Sveti [van: 3godovinski vodnik (Kravos 2025).



150 TRIDESET LET LITERARNE NAGRADE VECERNICA

(drobiz), matast (nor), $pozo (ljubcek), Strace (cunje) ipd. Prostor je oznacen tudi
postedno, z opisom specificnega hrupa (zvokov) in vonjev cvetja, med katerimi je
tipicno primorska vzpenjavka glicinija: »Na vecer, ¢e piha z juga, je slisat hrup celo
z ladij v pristani$cu in vozila v mestu. Glasovi hitro potujejo, hitro eden drugega
spodrinejo. Vec ¢asa obvisijo v zraku samo duhovi. Duh po lipi, gliciniji ali akaciji,
ko cvetijo.« (Kravos 2007: 29) Osnovne mikrolokacije literarnega prostora so
svetoivanske hiSe, predvsem pa zunanji prostori, kot so ulice, dvorisca, vrtovi,
prostor z vodnjakom; posebne prostorske pozornosti je delezen opis zivahnega
trzaskega mestnega sredi§c¢a s $tevilnimi raznovrstnimi trgovinami in glavne trzaske

prometnice (Ulica Carducci), opisane z otroske perspektive:

Potem se znajdem na robu gromozanske ceste. Stoji povprek na smer, iz katere prihajam. Na
njej je sele pravi vrvez: tramvaji zavijajo na eno in drugo roko, z obeh strani tudi prihajajo in
se zlivajo spet v drevored, od koder — aha! — sem prisel. Po ulici velikanki drvijo avti, vmes par
vozov s konjsko vprego, kolesatji, tudi kak roc¢ni vozic¢ek. Ljudje postavajo na robu ulice, potem
pohitijo cez. Pritaknem se Zenskemu krilu in sem kmalu na oni strani ... Tu je izlozba z
igra¢ami, ne, to so glasbilal Kmalu ob njej $e ena z znamkami, potem slascicarna, kjer tako disi
in so na polici torte, piskoti in pocukrano sadje. Tik zraven je izlozba z orodjem: orodje se sveti
in je zelo lépo. Ce bi jaz imel takega ... To bo gostilna, ker mocno disi po kislem. Spet pekarna.
[...] Dobro je, ¢e gre clovek kdaj po svetu. Koliko vsega je v mestu. Oce je rekel, da veliko teh
stvari pritovorijo parniki. Ah, kdaj bo Ze morje! Noge bi najraje stekle, ko bi vedele, kam.
(Kravos 2007: 34-35)

Ravno vzivljanje v otroka, kar je prisotno v Kravosovih avtobiografskih zapisih o
njegovem otrostvu pri Svetem Ivanu v Trstu, odvzema njegovemu literarnemu
prostoru popolno veristicnost, saj prepleta »predstavljanje podatkov, ki se
verodostojno nanasajo na dejanski svet, z razlicnimi prevpradevanji uveljavljenih
predstav o stvarnosti, in sicer prvenstveno prek vzivljanja v otrosko oziroma
mladostnisko preoblikovanje le-teh s pomo¢jo igre, domisljije, humorja« (Zorman

2021: 111) — zlasti slednje pa je $e zlasti znacilno za Kravosov slog.

34 Slavko Pregl: Srebro iz modre spilje (2003), Mate Dolenc: Mali princ
z otokz (2012) in Irena Androjna: Modti otok (2021)

Dve izmed izbranih del v naslovu druzi »prostorska« modrina, v »mladinskem

avanturisti¢cnem romanu« oz. »robinzonadi« (Haramija 2009: 88)7 Srebro iz modre spilje

7»Tako se imenujejo vsa dela, ki se dogajajo na otoku in so povezana z avanturo, v skrajnem primeru gre za boj za
prezivetje, ime pa je ta zanr dobil pi slovitem romanu Daniela Defoeja Robinson Crusoe.« (Haramija 2009: 88)
Navedeno pottjuje misel ene izmed glavnih knjizevnih oseb: »Ce pa si na samotnem otoku, polnem bajk, in na
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Slavka Pregla gre za t. i. $piljo, kar je sopomenski izraz za jamo tudi v slovenscini, ne
le v hrvascini,® in aluzija na slovito vodno jamo na otoku Bisevo, zaradi svetlobe, ki
pod posebnim kotom proseva skozi vodo, imenovano Modra $pilja; v pustolovskem
romanu s primesmi fantastike, Modri otok, Irene Androjna, pa za izmidljeno
zemljepisno lastno ime. Da so vsa tri izbrana mladinska literarna dela umesceni na
jadranski otok oz. otok na »hrvaskem Jadranu« (Haramija 2009: 88), o tem ni
nobenega dvoma, ¢eprav se nikjer ne pojavi realno zemljepisno ime, pa¢ pa je
jadranski oz. hrvaski primorski prostor oznacen posredno, npr. z osebnimi lastnimi
imeni domacinov, prebivalcev otoka, in omembo tipi¢nega sredozemskega rastja in
ivali: Sime, Aleksije, Ilija, Mare, Bepo;? figova drevesa, borov gozd, vinska trta, osat,
¢ricki, 10 osli, galebi ipd. (Srebro), Mate, Dario, Marisa; cipresa, lovorikovec,
rododendron, pasijonka, cedra, bugenvilija; skrzadi,'! galebi, delfini ipd. (Modri otok).
V' Prinen g modrega otoka pa med drugim zasledimo natanéne opise potapljanja,
ribolova in cele sezname jadranskih rib (gof, iglica, tuna, kirnja ipd.) ter obilico
hrvaskih narecnih oz. Zargonskih besed (bevanda, zmul, pjat, kuzina, smantun,
kravos, ¢akolati, batana, korpomorte). Se zlasti rastlin je v Modrem otokn v primetjavi
z drugima deloma neprimerljivo vec, saj je ena od literarnih oseb, Milva, zeliS¢arica;

zelo pomembna vloga v romaneskni zgodbi pa je pripisana prav rastlini, netresku:

Milva se je ustavila pred to in ono zeljo in o vsaki povedala kaj zanimivega. Opuncija, aloja,
oleander, sivka, rozmarin, timijan, zajbelj, Setraj, smilj, pesceni mak, solinka ... [...] Tole je
netresk, ali ne?” je Lena pokazala na rastlino, podobno zvezdastemu kaktusu. Ta se je v grucicah
Sopirila v obzidani gredici, ki je sluzila kot pregrada med dvoriscem in nasadom oljk nad hiso.
[...] Res je. Netresk je odlicen za zdravljenje vnetja uses. Ima pa $e mnoge druge zdravilne
ucinke in simboli¢ne vloge. Vcasih so ga sadili na strehe, kot zaséito pred strelo. Od tod njegovo
ime. [...] Netresk tudi odganja nesreco in zle duhove. (Androjna 2023: 71)

najlepsi tocki stoji zaklenjena podrtija z neraziskano kletjo, ti pa imas ¢asa na pretek in e malo, a mozgane na pasi,
je zelo hitro zamahniti z roko precej tezko.« (Pregl 2003: 13)

8 Etimolosko izhaja iz starogrske besede spelaion *jama, votlina’ (Slovenski etimoloski slovar), od koder je tudi speleologija
(veda o kraskih jamah), pa tudi $pelunka (beznica).

% Prav neobicajno torej je, da imata direktor muzeja obmorskega mesta in njegov arheolog slovenski lastni imeni,
Trpin in Borut ().

10»Pot se je sprva vzpela precej hitro, nato je zavila skozi borov gozd, v katerem so zagali ¢ricki, »Bruhnil je v smeh,
da je kar odmevalo. Se ¢rickom so zastali kaksni trije Zagalni drsljaji« (Pregl 2003: 16, 130). Iz opisa je razvidno, da
gre za Skrzate, ne ¢ricke oz. murne, saj je glagol Zzagati tudi v SSKJ naveden v povezavi z oglasanjem skrzatov (skrfati
agajo).-

11 »Nekaj ¢asa sta molcala in poslusala skrzade, ki so godli v drevesih.« (Androjna 2023: 163) Avtorica rabi obliko
Skriad namesto skrgat, ki je po Slovenskem pravopisn 2001 opredeljena s kvalifikatorjem »zah.«, torej naj bi bila omejena
na primorsko nare¢no skupino. Za zapis skrzad v knjiznem jeziku se je zavzemal etnolog in folklorist, akademik
Milko Maticetov (1919-2014), doma s Koprive na Krasu (prim. Maticetov 1999).
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Ob¢na beseda otok kot v Modrem otoku je tudi v naslovu mladinskega romana Mateta
Dolenca: Mali princ 3 otoka (lustr. Luka Seme), ki v nasprotju s Srebrom in Modyin
otokom vsebuje realna zemljepisna imena (npr. naselij, zalivov in rtov), kljub temu pa
moramo na to, da gre za realni jadranski otok Bisevo, sklepati iz SirSega literararnega

konteksta.!2

Otok kot imanentni literarni prostor, ki implicira posebne bivanjske razmere,
»omejenost gibanja, konc¢no stevilo ljudi na otoku, kjer se skorajda vsi poznajo med
seboj, odhod mora biti nacrtovan in se ne more zgoditi kadar koli, saj so povezave s
kopnim minimalne« (Haramija 2009: 88), dobi pravico, da stoji na samem zacetku
vseh treh besedil, ki se torej ne za¢nejo z dogajanjem, temve¢ opisom literarnega
prostora; opisa otoka v Srebru in Modrem otoku vsebujeta omembo ptic, pri ¢emer je

galeb v Modrem otokn nosilec posebnega pomena.

Otok je bil videti kot nepocesana in neurejena kamnita potica, ki jo je neki nespreten otrok
pomotoma polozil na sredo luze. Potem se je nekaj okroglin porusilo in nekaj strmin ublazilo.
Zacudeno valovije je udarjalo ob novo oviro. Nekaj ¢asa je po svoje glodalo vogale in na
zahodni strani oblikovalo nekaj majhnih prijetnih pescenih zalivékov. Na severni strani sta dve
visoki in strmi pecini dajali zavetje kricavim skalnim galebom.!3 (Pregl 2003: 5)

To je bil otok in ni bil otok. Vsakogar, ki je stopil nanj, se je prej ali slej polastil s svojimi
skrivnostnimi zvoki, omamnim vonjem po zeliscih in nenavadnimi pticami. Crne, srebrne in
bele so se spreletavale med krosnjami, se spuscale proti morju, in se spet dvigale nazaj v nebo.
Tako ali drugace se je Modri otok dotaknil vsakega obiskovalca, ga prevzel in mu spremenil
zivljenje, povsem nepredvidljivo in za vedno. (Androjna 2023: 11)4

»Sonce je prilezlo izza hriba. Vsak dan prileze od tam, tudi kadar ga ne vidimo zaradi oblakov,
megle, dezja. [...] Sonce je posijalo na morje. Morje je bilo povsod okrog, ker smo bili na
otoku.« (Dolenc 2012: 7)

Podrobnejse literarne mikrolokacije, skupne obema besediloma, so: morje oz.
morska obala, divja ali urejena plaza, morska plovila, ulice obmorskih naselij,
notranjosti hi$ in cerkva ter pristanisce, katerega podoba v Srebru aludira na pretekli

¢as: »Obplula sta otok. Na pomolu na drugi strani so ¢akale v ¢rno oblecene Zenske.

12»Mate Dolenc je Bisevu in Jadranu posvetil kar osem knjig.« (Kolar 2020)

13 Skalni galeb kot vrsta ne obstaja, prav tako ne ¢rni galeb, ki se pojavi v Modren otokn, obe vrsti sta izmisljeni,
Ceprav je mogoce, da bi ¢rni galeb bil t. i. melanisticna oblika (mnenje ornitologa Drustva za opazovanje in
preucevanje ptic Slovenije, Alena Ploja, po e-posti, 9. junija 20206), torej povsem ¢rna ptica, tak pojav se imenuje
melanizem ptic, kar je izpricano npr. pri sovi kozaci (Drustvo za opazovanje in preucevanje ptic Slovenije).

14 Natancnejsi faktografski opis sledi nekaj strani naprej, ko pomocénica vodje raziskovalnega tabora razlaga, kam so
prisli: »Modri otok je drugi najvecji od devetih otokov Kasilenskega otocja. Meri 47 kvadratnih kilomterov, je ovalne
oblike, lezi v smeti severozahod-jugovzhod, dolg je okoli 15 kilomterov, sirok nekje pol toliko na najsirsem delu.«
(Androjna 2023: 15)
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Ob ograjo barkace na notranji strani so zagozdile nekaj kosar in cajn. Kapitanu pa
so dale nekaj listkov.« (Pregl 2003: 144)1> V vseh treh delih je izpostavljena lastnost
domacinov, da se v opoldanski vrocini skrivajo pred soncem, obiskovalci otoka pa

ne:

Pocasi sta si opomogla od utrujenosti in razocaranja, brez besed sta opazovala ulico pod sabo,
po kateri se je sem ter tja povzpel ali spustil kak dopustnik. Domacinov v najhujsi vrocini zlepa
ni bilo najti zunaj. (Androjna 2023: 182) Otok je zacel toniti v pozno popoldne. To je bil ¢as,
ko so otocani spet pomolili nosove iz svojih his. V glavah so jim tiktakale posebne ure, pocasi,
premisljeno in previdno. Ce je bilo vroce, so velevale, da se skrijes v senco. |[...] Turisti, ki so
poleti zacasno napolnili kamnite hie, so bili iz drugih zgodb. Ce je bilo vroce, so rinili na
sonce.« (Pregl 2003: 28) [I]n kar se koze tice, je bilo vse pegasto in po glavah rdecelaso in Si¢
je rekel: ¥Tole bo ¢ez nekaj dni vse ozgano in luskinasto in mehurjasto, ¢e ne bo $e kaj hujsega.«
(Dolenc 2012: 67)16

Ce je izstopajoca literarna mikrolokacija v Srebru podzemlje — podzemni rov, pa tudi
$pilja, je to v Modrem otoku — svetilnik; vsi trije prostori so specificni, saj so povezani
z geografsko danostjo prostora (8pilja je kraski pojav) in specificno rabo prostora
zaradi gospodarske dejavnosti (svetilnik zaradi morjeplovstva) in duhovne kulture
(podzemno svetis¢e z mozaiki). V Malem princu 3 otoka je izvirno dogajalisce — pod

mortjem, Si¢i¢ se namre¢ navduseno potaplja.

Pogled pod morsko gladino ga je zmerom tako prevzel, da je pozabil na vse ostalo, kar je pustil
za seboj na obali. V blesceci prozorni modrini so plavale majhne ribe, pa tudi na dnu, med
skalami. Skale so bile nagrmadene druga na drugi in ob drugi in tudi med njimi so smukale
ribice. Pirke, lumbraki, knezi, usate. [...] V morju ni nikoli dolgcas. Ves cas se nekaj dogaja. In
za to ni treba velikih morskih posasti. Tu so drobne Zivalce nenavadnih oblik, kot kaksni
marsovcki. Soncni zarki padajo postrani skozi morje proti dnu, in ko plavas med njimi, jih
razgrinjas kot morske zavese. Kako bi si obesil na okno zavese iz son¢nih zarkov? (Dolenc
2012: 16, 17)17

15 Bralec dobi obcutek, da je prikaz podobe obmorskega mesta nekoliko idilicen ali celo stereotipen: »Ulice so bile
polne Zivzava. Véasih se zazdi, da je dovolj kaksno mesto postaviti nekam ob morje, pa je tu ze hrup in mahanje z
rokami in vsesplosni direndaj. Iz oken visijo perilo, macke in ljudje. Vmes padejo dol kaksne pomije, ¢ik ali cvetli¢ni
lonc¢ek. Ampak vse se lepo odvija naprej in nazaj in vse poka od glasnega zadovoljstva.« (Pregl 2003: 98)

16 Nasploh se zlasti Pregl in Dolenc izkazujeta dobrsno mero naklonjenosti domacinom, kot da sta ze sama domacina
in se druzno z njimi rahlo posmehujeta turistom, ki se prazijo na soncu, npr. v Dolencevi zbirki kratke proze
Mascevanje male ostrige (Dolenc 2010: 47—49).

7 Dolenc vedno znova v ve¢ svojih mladinskih besedilih navduseno opisuje podmorski svet (Dolenc 2009: 53):
»T'am dol, na dnu, je pravlji¢en svet, zelo drugacen od tistega na kopnem. So pescene puscve, travnate oaze, kamniti
gradovi, globoke soteske in velike podvodne jame. So Ziva bitja, ki tam leZijo, lezejo, skakljajo, plavajo. Je kaksen
rak, ki je podoben bojnemu stroju iz Avatarja, ali kacasta riba, podobna zmaju, ali bodic¢asta riba, ki je kot goba za
sivanje s strlecimi Sivankami, ali srebra riba, ki se bles¢i v sonc¢nih zarkih kot vitez v oklepu.« (Dolenc 2010: 35)
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Poleg tega, da je v Modrem otoku prisoten tudi fantasti¢ni literarni prostor, Kraljestvo
neskoncne zarje, ob odpiranju katerega se pojavijo mitoloska bitja, kot je krilati konj
Pegaz, v besedilu ni realnih zemljepisnih lastnih imen, Ceprav se pojavi cel niz
izmisljenih (kraji Skarinija, Vodanje in Sestinj, Kasilensko otoje, Skarinijski preliv,
Rt Pelargusa, Biserni zaliv, Crna galebja pecina itd.), ki so celo urejena v zemljevidu
Modrega otoka na notranji strani zadnje platnice knjige, ustvarila ga je avtorica
knjizne ilustracije na naslovnici, Eva Mlinar. 1z zemljevida je razvidno, da ima otok
obliko Zelve, kot je povedano ze v besedilu (Androjna 2021: 73), opisi teh lokacij pa
tvorijo nekaksne »besedilne razglednice«, ki nudijo panoramsko predstavitev

literarnega prostora:

7 vsakim metrom pridobljene visine se je potnikom odpiral lepsi razgled; najprej na strehe
starih kamnitih his, nato na zaliv in nazadnje na globoko modrino preliva med Modrim otokom
in celino z belimi jadrnicami in ladjicami, za katere je bilo s take razdalje videti, da mirno
pocivajo na morski gladini. Ko so pririnili na vrh otoskega grebena, se je pred njimi odprl dih
jemajo¢ pogled na drugo stran otoka: proti odprtemu morju, ki se je v nejasno zarisani ¢rti
nekje v neskonénosti stikalo z nebom. (Androjna 2023: 59)

3.5 Jana Bauer: Groznovilca v Hudi hosti (2011)

Da je glavni literarni prostor »animalisticne klasicne fantazije« (Haramija 2025: 227),
pripovedi v enajstih poglavijih, Groznovilea v Hudi hosti (lustr. Caroline Thaw) — gozd
oz. »¢arobni svet« (Haramija 2025: 227), je videti Ze v naslovu. Hosta je namre¢ ena
izmed (starinskih ali pogovornih ali nare¢nih) sopomenk za gozd.!8 Izbira leksema
za naslov, kot je hosta, ki se ga drzi patina, implicira nedolocljiv pretekli ¢as, v
katerem pa so ze poznali Skornje (za skakanje po luzah), ¢eprav groznovilca prileti v
Hudo hosto z balonom, ki ima ¢ajnik namesto pletene kosatre, kar nikakor ni
sodobno prevozno sredstvo oz. lahko potrjuje aluzijo na pretekli ¢as. Gozd kot
krovni literarni prostor je razdeljen na tipi¢éne manjse prostorske enote, kot npr. na
duplino, pa naj bo groznovil¢ina (pravzaprav nekdanja vevericina), jezeva, sovina ali
polhova; razen Hude hoste drugih zemljepisnih lastnih imen ni (izjema je Posastno
brezno, ki je omenjeno zgolj dvakrat), temve¢ so dogajaliSéa oznacena z
najosnovnej§imi obcnimi besedami: »pred groznoviléino duplino«, »nasproti
groznovilcine dupline«, »pod hrastom, »proti smreki«, »na gugalnici«, »do izvira
potoka« (Bauer 2011: 42, 47, 38, 48, 39, 67) oz. ptice sedijo na vejah dreves, vidra

18 Izbira gozda kot literararnega prostora naj bi bila odlocilna, ker je Jana Bauer doma iz Kocevia in ji je blizu
Kocevski gozd: »Zavestno ali liminalno gozd vstopa v kolektivni imaginarij Kocevecev.« (Mrsek Bajda 2026: 47)
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stoji na skali ob izviru, groznovilca se namaka v starem loncu, v luzi se hladijo divje
svinje, dogajanje je postavljeno med veje starega hrasta, na vrh najvisjega topola in v
krosnjo mogocne bukve. Literarni prostor prefinjeno diha nekaj »angleskega«:
groznovilca namre¢ veckrat omeni prababicin ¢ajni servis »z robom, tankim kot
papir, in s sliko kralji¢ine glave na dnu skodelice« (Bauer 2011: 83), veverica in polh
sta povabljena h groznovilci na ¢aj, k sovi na ¢aj pa se povabi tudi jez, ceprav mu
sova sprico njegove razburjenosti postreze kamilicnega, ne pravega; nenazadnje

stasiti hrasti Hude hoste aludirajo na Sherwoodski gozd Robina Hooda.!?

Tiste obla¢ne sobotne noci so zivali ze trdno spale v svojih luknjah in brlogih. Le mocerada je
grizla vest, ker se je prej$nji dan sprl s polzem. Oblake je prepodil juzni veter in mesecina je
posijala med mogocne hraste. Groznovilca se je predramila, zlezla iz postelje, si nataknila ¢edne
skorenjce in odsla skakat po luzah. (Bauer 2011: 17)

3.6 Barbara Simoniti: Mocvirniki: zgodbe iz Zelene Dobrave (2012)

Literarni prostor v obseznem delu Barbare Simoniti, zivalski utopiji (Haramija 2025:
228) Mocvimiki (ilustr. Peter Skerl), v 39 poglavjih, ki tematizira Zivljenje dvoZivk
(moceradov, zab, pupkov) in drugih vlagoljubnih prebivalcev, pa tudi pajkov in
kuscaric, v Moc¢virni Loki sredi Zelene Dobrave, je tako kompleksen, da potrebuje
nazoren prikaz v obliki zemljevida, ki ga je naslikal ilustrator knjige, Peter Skerl,20 in
je umescen na vezne liste na zacetku in koncu knjige, poleg tega je celotno prvo
poglavje z naslovom Zelena Dobrava, Mocvirna Loka in tamkajsnji prebivali en sam,

natancen, a vendar v preprostem, betljivem jeziku zapisan opis literarnega prostora.

Zelena Dobrava je velik in skrivnosten gozd. Med mogoc¢nimi drevesi so si neslisne $ape, tacke
in nozice uhodile poti in z njimi prepredle vso Zeleno Dobravo. Suhe in svetle poti vodijo do
soncnih jas, sen¢ne pa do vlaznih kotanj z bistrimi potocki. In taka ozka, skoraj nevidna stezica
se vije do tihe, temacne globeli — Moc¢virne Loke. Skozi Mocvirno Loko te¢e pocasen izvir,
zvijugan med koreninami dreves. Obrobljen je z grmi rumenih kaluZnic in s Sopi sulicaste,
mocvirske trave. Na poloznih bregovih Loskega potoka se bohoti so¢en mah, nad njim pa se
Sopiri kosata praprot. Vso globel obdajajo mogocni iglavei in starodavni listavei. Njihove
krosnje so tako $iroke, da se z vejami stikajo, zato pod njimi vlada gosta senca. To je zelo
pomembno, saj vsi prebivalci Mocvirne Loke ljubijo senco in vlago. (Simoniti 2012: 9)

19 Tlustratorka knjige Grognovilea v Hudi hosti, Caroline Thaw, je iz Velike Britanije, Jana Bauer pa je tudi nekaj ¢asa
zivela v Londonu, v intervjujih je veckrat omenila, da se je ideja za njene Ding dong zg0dbe (2018) porodila ravno med
dolgo voznjo z avtomobilom iz L.ondona v Ljubljano, ko je svojemu sinu med potovanjem pripovedovala.

20 Tlustrator je bil za delo v tej knjigi veckrat nagrajen (Haramija 2025: 229).



156 TRIDESET LET LITERARNE NAGRADE VECERNICA

Besedilo bogati obsezen in raznovrsten nabor izmisljenih zemljepisnih lastnih imen,
poleg Zelene Dobrave in Mocvirne Loke so tu Se: Loski ribnik, Hudourni Dol,
Mahovni rovt, Glogov gaj, Rogozni rokav, Gabrov zatok, Trstikova mlaka, Kaluzne
mokrice, Travni mokronog, Crni Tolmun? in Kre§eva modcvara, ki so skrbno
izbrana, saj vecina med njimi s svojim pomenom nakazuje na povezavo z vodo — po
SSKJ je loka: »nekoliko mocviren travnik ob vodi«, zatok: »manjsi, precej zaprt zaliv,
rokav«, mlaka: »plitvejSa kotanja s stojeco vodo, rokav: »stranska struga reke,
mocvara: »mocviren svet, mocvitje«; mokrice so po Sinonimmnem slovarju slovenskega
Jegika: »mocvirje, pa tudi zemljepisno lastno ime (grad Mokrice v Posavju),?? rogoz:
»mocvirska ali vodna rastlina z dolgimi, ozkimi listi in fjavim, valju podobnim
socvetjem, trstika: »mocvirska ali vodna rastlina z visokim, tankim, votlim steblomg,
kaluza: »luza, mlaka«, kre$a: »vodna rastlina z razraslim steblom in cvetovi v
socvetjug, kaluznica: »ob vodah rastoca rastlina z zlato rumenimi cveti«, mocava: »z
vodo zelo prepojen svet, tolmun: »poglobljeni del recne struge ali jezerskega dna,

kjer dela voda vrtinec«.

Tudi ¢e izmisljena zemljepisna imena niso povezana z vodo, kazejo na avtoricino
iztedno poznavanje raznovrstnih rastlin? (Senc¢na trepetlika, Votla lipa, Viharna
jelka, Trsati bor, Srobotna breza, Smrekov otok, Brsljanov glog, Macesnov §tor,
Bukov okles¢ek) in njihovih rastis¢ ter njihovo spretno vpletanje v literarno besedilo,
pri Cemer véasih pri opisu literarnega prostora kaksen geografski oz. bioloski pojem
tudi mimogrede didakti¢no pojasni: »V spodnjem delu Mocvirne Loke se gozdna tla
raz§irijo in zravnajo v ravnico, tako da se mocava spremeni v pravo mocvitje z
mlakami in mrtvicami. — Mrtvica je mocvirsko ime za slepi rokav, v katerem stoji
voda tako mirno, kakor da bi bila mrtva, v resnici pa v njej vse zivo brbota.« (Simoniti
2012: 11) Ravno »pisatelji¢ino izumljanje domiselnih in slikovitih poimenovanj za
[...] razli¢na prizorisca dogajanja« (Kobe 2012: 291), npr. »podmahovni domovi in
koreninove hiSe« (Simoniti 2012: 234), kar je svojevrstna osvezitev slovenske
mladinske knjizevnosti »v jezikovno-slogovnem pogledu« (Kobe 2012: 291), so

posebna odlika te »zivalske utopije« s »prijaznim knjizevnim prostorom« (Haramija

2t Zmljepisna imena, ¢eprav izmisljena, se natancno drzijo pravopisnih pravil o pisavi velike in male zacetnice po
Slovenskem pravopisu 2001 v krajevnih in nekrajevnih imenih, tako so Moévirna Loka, Crni Tolmun in Sonéni Obronek
kraji, Loski potok, Glogov gaj, Brsljanov glog pa ne; vendar bi potetakem tudi neprva sestavina Zelene Dobrave, ki
ni kraj, pa¢ pa $irse obmocdje, morala biti z malo.

22 Blizu Save, kjer so v okolici $e druga imena, motivirana z vodo: Obrezje, Petis¢e, Koritno, Ribnica.

23 Nezdruzljivo je le hkratno cvetenje gloga in zvonckov (Simoniti 2012: 32-33), pa tudi oznacitev Gabrovega zatoka
kot derocega (Simoniti 2012: 10) je vprasljiv, saj je zatok zaprt zaliv, v katerem je komaj kaj pretoka vode, ki ni
deroca.
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2025: 228), ki aludira na neko zlahtno preteklost — tudi pri izbiri jezika, ne samo na
ravni leksike (npr. Hrastov zlambor — zlambor je po SSKJ: »star. votlina v deblu,
duplina, duplo«), tudi oblikoslovja ("Deroce hudourne vode bi mogle zaliti naselje in
odplaviti podmahovne domove in obvodna stanovanja.« (Simoniti 2012: 12)) —, kjer
ni bilo novodobnih tezav, kot so podnebne spremembe in posledi¢ne neobvladljive

suse ter neurja.
3.7 Luna J. Sribar: Grizolda in Macek (2022)

V fantazijskem romanu Lune J. Stibar: Grizolda in Macek se vzporedno dogajata dve
zgodbi: v realnem literarnem svetu je prikazano Zzivljenje dvanajstletne deklice Else,
ki brez mame in z ocetom alkoholikom zivi v vlaznem kletnem stanovanju,
prijateljuje s sosolcem Rolandom, ki je iz urejene, a ¢ustveno hladne druzine v bogati
mestni vili, pobeg iz krute realnosti pa izzivi s slikanjem; v fantazijskem dogajanju,
ki je locirano v zapusceni vili in carobnem Gozdu, pa nastopa njen antipod,
carovnica Grizolda, in njen zvesti spremljevalec Macek. Realne mikrolokacije so:
Elsino domace stanovanje, trgovina s slikarskimi barvami trgovca Berta, ulice,
zivilska trgovina, $ola, sterilno cista vila Rolandovih starsev, rastlinjak Rolandove
mame ipd., fantazijske mikrolokacije pa so: carovnicina stara vila, vrt okoli vile in
predeli carobnega Gozda — jasa, robidovo goscavie, t. i. sredisce z bukvijo,
najstarej$im drevesom v gozdu, srebrni potok in votlina z izvirom srebrnega potoka.
Prostor carobnega Gozda je kot obicajen, realen pragozd z obicajnimi mogocnimi
drevesi in zivalmi, kot so: jelen, veverica, sinice; fantasticnost prostora se ustvari z
bajnimi bitji: driadami, varuhinjami dreves — Bukelino, Duglazino, Gaberino — in
posebne vrste hudobnimi, nerodnimi skrati, imenovanimi manckini, pa tudi Storovci
oz. $torovcki — Morujem, Orujem in Dorujem, pa Se z zlatim krivokljunom in

zverkljem.

Dogajanje v realnem svetu je ostredinjeno okoli Elsinega tezavnega odrasc¢anja, v
katerem zalovanje ob mamini smrti, psihicne in fizicne zlorabe ter zanemarjanje
premaguje s slikanjem, v ¢arobnem Gozdu pa se zaradi pozresnosti manckinov, ki
spominjajo na medvrstniske povzrocitelje nasilja oz. ravno to so, za¢ne podirati do
tedaj delujoci ekosistem bujnega zelenega gozda. Elsa slika to, kar se dogaja v njeni
podzavesti, v ¢arobnem Gozdu, ki je njeno zavetje, kot ji je neko¢ povedala mama:
»T1 le slikaj, deklica moja. To je tvoj Gozd. Dokler bos imela ¢arobni Gozd, bo vse
dobro.« (Stibar 2022: 297) Njen prijatelj Roland, ki obéuduje njene slikarije, ob
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vsaki¢ novem liku vprasa: »Od kod prihaja, El?« (Sribar 2022: 97) To je njun ritual.
V njegovem vprasanju je zelja po spoznavanju domisljijskega carobnega prostora, o
katerem mu pripoveduje Elsa. Popolno nasprotje je domovanje Rolandovih starsev,

karikatura pretirane Cistoce, formalizma in Custvene hladnosti.

Na koncu romana, ko se vzporedni dogajanji zdruzita v eno in se Elsa zave, da je
bilo poprejsnje unicenje Gozda pravzaprav odsev njene notranje bolecine, ob
spoznanju in pomiritvi sledi opis prerojenega literarnega prostora, obnovljenega

¢arobnega Gozda.

Tam je pokoncno stala orjaska bukev, tako visoka, do so se njene veje stegovale naravnost do
neba. Iz njih so vsepovsod poganjali sveze zeleni poganiki, na katerih se je lesketala jutranja
rosa. Tudi tla okrog drevesa so ozelenela, drobne cvetlice so zacele odpirati rumene in bele
cvetove, od katerih je vel meden vonj. Deklica je ocarana stopila do debla. Cim se ga je
dotaknila, jo je spreletel spomin na bukev, ki jo je imela tako rada njena mama in sta jo
obiskovali v gozdu. In kar naenkrat ji je v prsih postalo toplo, kot bi se vrnila v tisti ¢as.
Nenadoma se ji je zazdelo, da za njo nekdo stoji. Ko se je obrnila, se je spogledala z
lesketajocimi zelenimi o¢mi. Tudi Bukelina se je dotaknila raskave skorje svojega drevesa.
(Sribar 2022: 302)

4 Zakljucek

Obravnava raznolikosti literarnega prostora v desetih nominiranih ali z vecernico
nagrajenih delih sodobne slovenske mladinske knjizevnosti (Martova velika junastva in
Katka in Bunkec Marjana Tomsica, Njune zgodbe Miroslava Kosute, Trst v $epn Marka
Kravosa, Groznovilea v Hudi hosti Jane Bauer, Mocvirniki Barbare Simoniti, Srebro iz
modre Spilje Slavka Pregla, Mali princ 3 ofoka Mateta Dolenca, Modri otok Irene
Androijna, Grizolda in Macek Tune J. Sribar) prinasa odgovore na raziskovalna
vprasanja, kaj vse predstavlja literarni prostor v izbrani mladinski prozi, kako je
predstavljen oz. kako se njegove reprezentacije razlikujejo med posameznimi avtorji
in njthovimi deli ter kaksen pomen oz. vlogo ima literarni prostor v posameznem

izbranem literarnem delu.

Prvo trojico sestavljajo avtorji starejSih generacij: Miroslav KoSuta (1936—2020),
Marjan Tomsi¢ (1939-2023) in Marko Kravos (1943), ki jih na razli¢ne nacine druzi

»primorskost«,?* pri cemer je ta najmanj izrazena v Kosutovih Njunih zgodbab, kjer je

24 Samo Miroslav Kosuta je bil rojen »na Primorskem«, Marjan Tomsi¢ se je rodil v Rac¢ah pri Mariboru, Marko
Kravos pa v kraju Montecalvo Irpina v Italiji, kamor so fasisti intenirali njegovega oceta; prostor ustvarjanja oz.
delovanja vseh treh pa sta bila: Trst (KKosuta in Kravos) in slovenska Istra (Tomsic).
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sploh ni, prostor je namrec izrazito nevtralen, najbolj pa v Trstu v epu, kjer je prostor
poleg realnih zemljepisnih lastnih imen oznacen $e zlasti na ravni jezikovnega sloga
(dialektizmi), kar je imanentno tudi Martovim velikim junastvom, ki so locirana v
slovensko Istro (obe deli vsebujeta tudi narecne slovarcke); po drugi strani pa delo

Katka in Bunfkec vsebuje zgolj nekatere »primorske drobce«.?5

Vsa tri izbrana dela, ki jih druzi otok kot literarni prostor, Srebro iz modre spilje, Mali
prine g otoka in Modri otok, bogati jezikovni slog, ki odraza odlicno poznavanje
realnega prostora, tj. hrvaskih oz. jadranskih otokov, kar je razvidno iz natan¢nih in
verodostojnih opisov pokrajine, kamor sodi stedozemsko rastje (od kulturnih rastlin,
kot sta vinska trta ali oljka, do divjih, npr. borovcev, cipres in ceder, in okrasnih, kot
so oleander, bugenvilija in pasijonka), tipicne sredozemske Zivalske vrste (npr. osli
in Skrzati ter jadranske ribe) ali poznavanje vetrov (butja, jugo, maestral) in
napovedovanje vremena (neviht), nenazadnje je tak tudi izbor osebnih lastnih imen,

kot sta Sime ali Marisa.

Glavni literarni prostor preostale trojice, del Grognovilea v Hudi hosti, Mocvirniki in
Grizolda in Malek, pa je gozd kot neproblemati¢ni prostor t. i. zivalske utopije
(Grozgnovilca v Hudi hosti in Mocvirnikid) ali prostor razresitve osebne travme prek
naravovarstvene ideje (Grizolda in Macek), kar je vsaj deloma prisotno tudi v romanu
Modri otok (otroci se skupaj z nekaterimi odraslimi borijo proti unicenju

neokrnjenega morskega zaliva).

Vsa obravnavana dela, pa naj bodo: slikanica (Martova velika junastva), ilustrirane
knjige (Katka in Bunkec, Njune zgodbe, Trst v gepn, Grognovilea v Hudi hosti in Mocvirniki
ter Mali prine 3 otoka) ali knjigi z ilustrirano naslovnico (Srebro iz modre spilje, Modri
otok, Grizolda in Macek), so multimodalna dela, saj je njihova znacilnost
»sopostavljanje razlicnih kodov sporoc¢anja v enovito celoto znotraj enega medija«
(Haramija, Bati¢ 2025: 129); literarni prostor je prek ilustracij dodatno predstavljen,

saj podkrepi, kar je izpostavljeno v besedilu, oz. ga dopolni.

25 Razlog je mogoce v tem, da so Martova velika junastva najprej revijalno izhajala v otroski zamejski reviji Galeb s
sedezem v Cedadu, delo Katka in Bunkec pa je izslo pri ljubljanski zalozbi Mladika, naslovniki so (bili) v prvem
primeru pretezno bralci na Primorskem oz. kjer zivijo Slovenci v Italiji, v drugem primeru pa vsi, ne le primorski
bralci.
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Ce strnem odgovore na raziskovalna vprasanja, kaj vse predstavlja literarni prostor
v izbrani mladinski prozi, kako je predstavljen oz. kako se njegove reprezentacije
razlikujo med posameznimi avtotji in njihovimi deli ter kak$en pomen oz. vlogo ima
literarni prostor v posameznem izbranem literarnem delu, lahko sklenem, da gre pri
obravnavanih literarnih delih za zelo raznolike literarne prostore, ki pa vendarle
imajo neko rdeco nit: Primorsko (Trst in Istro), jadranski otok in gozd. Primorski
literarni prostor umesca Primorsko kot obrobno slovensko pokrajino, ki sega tudi
onkraj drzavne meje, na slovenski literarni zemljevid oz. njen polozaj utrjuje.
Umestitev dogajalis¢a v Srebru iz modre spilje, Malem princu 3 otoka in Modrem otoku na
morije, ki ni slovensko, ker v Slovenskem primorju ni naravnega otoka, povezuje
sodobno slovensko knjizevnost z zlahtno tradicijo Bratovstine Sinjega galeba (1935/30)
Toneta Seliskatja. Gozd v delih Grognovilea v Hudi hosti in Modlvirniki pa s svojo
antropomorfizacijo zivalskih literarnih oseb bolj kot na katero drugo slovensko
mladinsko literarno delo, pri ¢emer moram izvzeti Bobre (1943 /44) Janeza Jalna, ki
se dogajajo v jezersko-gozdni pokrajini Ljubljanskega barja, spominja na anglesko
literarno tradicijo (Kenneth Grahame: Veter v vrbju, 1908) (Haramija 2025: 228).
Izstopajoca posebnost sta $e zemljevida na veznih listih 0z. na notranji strani platnice
v Mocvirnikih in Modrem otoku, kar izbrani deli spet povezuje z anglesko literarno
tradicijo, saj sta imaginarna zemljevida tudi v klasiki svetovne mladinske knjizevnosti
Medpedkn Puju (1926) Alana Alexandra Milna in Gospodarju prstanoy (1948) Johna
Ronalda Reuela Tolkiena (Blazi¢ 2019: 67); zemljevid otoka pa je tudi na zadnji
platnici Malega princa g otoka, na katerem pa gre za prikaz realnega obmocja z realnimi
zemljepisnimi lastnimi imeni (Rt Gatula, Modra $pilja, Porat), le ime Bisevo, ki
oznacuje dejanski jadranski otok, kamor je umesceno dogajanje, ni omenjeno ne na

zemljevidu ne v besedilu.?

Pricujoci pregled desetih izbranih literarnih del seveda ne more odgovoriti na
celostno vprasanje, kakSen je literarni prostor v sodobni slovenski mladinski
knjizevnosti, kakor ga izrisuje izbor nominiranih in z vecernico nagrajenih del, saj bi
bilo treba za tovrstne rezultate pregledati vsa dela, ki so bila nominirana in nagrajena
v preteklih tridesetih letih, vseeno pa nakazuje na neko stalnico pri izboru literarnega

prostora, kot sta jadranski otok in gozd. Pri tem je izbira jadranskega otoka kulturno

26 Zato pa je Dolenc v se eni nominirani knjigi, zbirki kratke proze Kraljicin lipicanec in druge zgodbe (2009), zemljepisno
lastno ime neposredno zapisal: »Po nekaj letih sem spet prisel na svoj ljubi otok. Moj ljubi otok? Zakaj moj in zakaj
ljubi? [...] No, tak otok imam jaz, imenuje se Bisevo in je eden najmanjsih naseljenih otokov na Jadranu.« (Dolenc
2009: 65)
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in zgodovinsko pogojena — s prezivljanjem poletnega dopusta na hrvaskem Jadranu,
ki je bil neko¢ del skupne domovine, o ¢emer Dolenc (2009: 65) lepo pove: »Ljudje
imamo radi otoke in si jih prisvajamo, Ceprav niso nasi ... Ali poznate otoke v
Jadranskem morju? Ste Ze bili na Susku, Unijah, Hvaru, Visu, Mljetu? No, tisti, ki ste
ze bili, in to mogoce veckrat na istem otoku, ste gotovo rekli pred pocitnicami: A

bomo $li spet na nas otok?’«

Izbira gozda pa se sprico prekritosti Slovenije z gozdnimi povtsinami in
pomembnosti njegovih socialnih in ekoloskih funkcij tudi izkaze kot zelo logicna

izbira za literarni prostor mladinske knjizevnosti.

Posvetilo

Besedilo je posveceno spominu na pesnika, pisatelja, dramatika in prevajalca Miroslava Kosute (roj. 11.
marca 1936 v Krizu pri Trstu), ki nas je zapustil med zbiranjem gradiva za ta prispevek, 2. februatja
2026.
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